TURKMEN TEKERLEMELERININ (SANAVACLARININ)
SEKIL VE TUR OZELLIKLERI UZERINE

Doc. Dr. ALi DuYymAZ

Tekerlemeler, sinurlarn ve muhtevast tam tespit edilememis halk edebiyati
iirlinleridir. Nazim veya nesir oluslari, konular1, muhtevalari ve sekil 6zellikleri
tam bir kesinlik arz etmez. Bunun en ¢nemli sebebi, hig siiphesiz pek ¢ok halk
edebiyatt ve folklor tiiriiyle (tiirkii, bilmece, asik siiri, masal, ninni, oyun, halk
hikayesi, halk tiyatrosu vb.) yakm iligkisinin olmasidir. Ancak bagka hangi tiir-
le iligkili olursa olsun yine de tekerlemeyi farkli kilan sekil, muhteva ve anlatim
ozelliklerinin var oldugu dikkati ¢ekmektedir. Ayrica diger tiirlerden tamamen
bagimsiz olan tekerlemeler de mevcuttur. Tekerleme tiirii daha ziyade ¢ocuk
folkloru iriinlerinde goze carpar. Tekerlemelerin anlatimlarindaki ¢ocuksu is-
Iup bunun bir tezahiiriidiir. Ancak baz1 4sik edebiyat1 iiriinlerinde ve masallarda
bulunan ve “tekerleme” olarak adlandinlan mizahi ve manzum konugmalar bii-
yiiklere mahsus 6zellikler gostermektedir.

Tekerleme soziiniin Tiirkiye’deki gibi genel bir tiir anlaminda kullaniligina
Tiirk topluluklan arasinda pek rastlanmamaktadir. Tekerleme kavrami, Azer-
baycan’da 4sik edebiyat: tiirii olarak, Makedonya, Bulgaristan, Gagavuz, Kibris,
Dobruca ve Irak Tiirkleri gibi Tiirkiye cografyastyla yakin iliskideki Ttirk toplu-
luklari arasinda ise masal tekerlemesi anlaminda kullamlmaktadir. Azerf Tiirk-
leri masal tekerlemesi karsiligt olarak “pisrov” soziinii tercih etmektedirier. Tiir
ve sekil problemi diger Tiirk edebiyatlarinda da var oldugu i¢in isimlendirmede
de farkliliklar vardir. Meseld Tiirkmenler neredeyse bizdeki tekerleme kavrami-
na yakin bir gérevde “sanavag”, Azeriler ise “diizgii” terimini kullanmaktadirlar.
Tekerlemenin alt dallarindan yaniltmag ve sayismaca sozlerinin ise daha yaygin
olarak kullamldig: dikkat cekmektedir. Azerbaycan’da “sanama, ¢agdirma, ya-
niltmac”, Kurgizlarda “cafiilmag”, Kazaklarda “cafiiltpas”, Kazan Tatarlarinda
“sanamug”, Dobruca Tatarlarinda “sayma”, Tiirkmenlerde “sanavag, yafitltmacg”,
Gagavuzlarda “sayilmak, dil kirmak ve yaniltmag”, Irak Tiirkmenlerinde “casirt-
ma” sozleri bu manalari vermektedir. Bizim tekerleme kavranu altinda degerlen-
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dirdigimiz pek ¢ok metin ise diger Tiirk yurtlarinda cir, fakmak, takmaza, olef,
trim, arbav, besik ciri, besik nagmesi, acitma, arzulama, besleme, sabiy-besik
cirla, ahsama, ezizleme, eylendirme, layla, im-tom, aydim, yaremazan, carapa-
zan gibi ¢ok ¢esitli adlandirmalarla karsimiza ¢ikmaktadir. ‘
Tiirkmenlerin bizdeki tekerleme kavramu gibi ihata edici bir sekilde “sana-
vag” terimini kullandigint ifade etmistik. Sanavag ana baglig: altinda ise “oyun
sanavaclari / oyun tekerlemeleri”, “hayvanlar ve guslar hakkinda sanavaclar /
hayvanlar ve kuglar hakkinda tekerlemeler”, “sanlar hakkinda sanavaclar / sayi-
lar hakkinda tekerlemeler”, “yok zatlar hakkinda sanavaclar / olmayan seyler
hakkinda tekerlemeler”, “degisme hasiyetli sanavaglar / alay 6zelligi tasiyan te-
kerlemeler” ve “diirli sanavaclar / ¢esitli tekerlemeler” gibi tematik alt baglikla-
rt gérmekteyiz. “Yafultmaclar” ise ayr bir ana basglik alunda degerlendirilmek-
tedir (Baymradov). Tiirkmen folklorcusu Amangiil Durdiyeva ise sanavaclar
tema bakimindan “oyun sanavaclar1”, “erteki sanavaclar1”, “irim sanavaclari” ve
“aydim sanavaglar1” olarak dorde ayirmaktadir (Durdiyeva, 203-210).
Tekerlemelerin kokeni ve tesekkiilii hususunda pek fazla arastirma yapilma-
mustir. Bu konuda fikir ileri siirenlerden Siikrii Elgin; “tekerlemelerin kaynagin
aklin kanunlart disinda hayali, wydurma siz ve vakalarla gergcek maceralar teg-
kil eder. Ayrica bazi saman dualarin kutsi degerleri ile sihir giiclerini kaybe-
derek tekerlemelere bir bakima zemin teskil ettigi sdylenebilir” diyerek Yunus
Emre ve Kaygusuz Abdal’dan 6rnekler verir (Elgin, 590). Pertev Naili Boratav
ise “vetiskinlerin olsun, cocuklarin olsun sozlii geleneklerindeki tekerleme da-
garciklarina gereg saglamak i¢in bas vurduklart yollardan bir tanesi bagka tiir-
deki metinleri yeniden islemek, evirip cevirip onlara tekerleme havasina, edasi-
na, diisiincesine uygun yeni bicimler vermektir. Bunun i¢in yabanct dillere bile
bas vuruldugu, onlardan ya ceviri yoluyla, ya da mekanik bir “aktarma” ile te-
kerleme gereci alindigt olur” demektedir. (Boratav, 134-149). Bu iki goriigte or-
tak olan diisiinceye gore birtakim tekerlemelerin kokenleri ¢ok eski saman du-
alarina, ozellikle Isldm oncesi dinf torenlerde sdylenen sozlere kadar uzanmak-
tadir. Bunu bilhassa Tiirk diinyasinda hald yasamakta olan ve tabiat giicleri ile
hastalik ve felaketleri savmak icin sSylenen tekerleme Grneklerinde gdrmekte-
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yiz. Kirgizlar, Kazaklar, Tatarlar, Ozbekler ve Tiirkmenler gibi bugiin Islamiye-
ti kabul etmis kavimlerde eski kam, baksi, saman gibi pek ¢ok zelligi biinye-
sinde barindiran bakicilarin hastalik sagaltmak i¢in okuduklart dualarin izlerini
bulabilmekteyiz. Ayrica bu tip tekerlemeler giiniimiizde de varligim siirdiirmek-
tedir. “Arbav”, “irim sanavaci”, “im-tom”, “efsin-t6fsin” gibi ¢esitli adlarla ani-
lan bu tiir tekerlemeler, “yer ve su iyesi”ne kurban adamaktan zehirli hayvanlar-
dan anilan bu tiir tekerlemeler, “yer ve su iyesi’ne kurban adamaktan zehirli
hayvanlardan korunmaya pek cok fonksiyonuyla ¢ocuklar arasinda da olsa ha-
yatiyetini stirdiirmektedir. Elbette ki bu tabiatla i¢ ice yasayan eski insanin kela-
m’1n glictiyle tabiattan gelecek tehlikelere karst kendini koruma duygusunun bir
tezahiiriidiir. Animist anlayisin tesiriyle hayvanlarda “ruh” olduguna ve bu ru-
hun da bir iyesi olduguna inanan insanlar, bu ruhu ve iyesini soziin giiciiyle et-
kilemeye calismiglardir. Kazaklanin “biiyi” dedikleri bir cins kertenkeleye karsi
soyledikleri; “Biiyi, biiyi, biiyi sik / Izgarvidy caymay sik / Otz omurtkadan stk /
Kurik kabirgadan stk / Menifi atum Nayman-di / Tuv biyeniii etine / Tuvrap ber-
sefl toyman-di / Endi seni koyman-di” (Gabdullin, 65) veya aym tekerlemenin
bir benzeri olan “Bdy bdy boy ¢ik! / Boy iyesi Kambar / Kambar bolsang kalmay
ctk! Tas tobeden taymay ¢ik! / May tabannan kalmay ¢tk!” ve Tiirkmenlerin yi-
ne “biiyi’ye karsi soyledikleri; “Hay geldi huy geldi / Kara ¢onok koy geldi /
Ayagiun tozu geldi / Pigamberin kizi geldi” sdzleri hep animist anlayisin glinii-
miizde devam eden izleri sayilmalidir. Tiirkmen sanavacinin sozleri bir Anado-
lu tekerlemesinin su misralarim hatirlatmaktadir: “Koyun gelir kuzu ilen / Aya-
guun tozu ilen”. Bagkurtlarin kulak agrisina karst okuduklary; “Tat tatiran tati-
ran! / Tatiran tegen hin bolhan / Idil kesken min bolam...” duas1 ve lilkemizde
nazar degmesinden korunmak icin soylenen; “Ak goz, mavi goz / Ala goz, tirse
goz / Sart goz, kara goz! / Altnus, yetmis, ¢tkmug, gitmis” (Boratav 1982, 134-
149) gibi etkili sozler tabiat varliklarinin “ruhu” veya “iyesi”ne hitaptan baska
bir sey degildir. Bu tip dua niteligi tasiyan tekerlemeler 6zellikle Orta Asya Tiirk
topluluklart arasinda biitiin canlilifiyla yasamaktadir.

Eski tekerlemelerin 6nemli bir kismm ise asil fonksiyonlarini kaybederek ve

zamanla sekil ve iislip degistirerek giiniimiiziin tekerlemelerine kaynaklik et-
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migtir. Ciinkii bu tiir tabiat: etkilemeye yonelik tekerlemelerle meseld oyun te-
kerlemelerini iisliip, sekil, dil ve ifade bakimindan ayirt etmek miimkiin degil-
dir. Tabif ki baz1 tekerlemeler yeniden islenmis, degistirilmis ve giiniin sartlari-
na uygun bir fonksiyon kazanmigtir.

Ayrica tekerlemelerin 6nemli bir kismu da yakin zamanlarda, hatta aninda
sOylenmig sozlerden olugmustur. Cocuklarin tekerlemelere yeni unsurlan kati-
vermeleri ise her zaman miimkiindiir. “Portakalt soydum / Bas ucuma koydum /
Ben bir yalan uydurdum” tekerlemesini ilk s6yleyen ¢ocuk, kendinin de agik¢ca
belirttigi gibi bu metnin “yaraticis1”dir. Bazt bagka tekerlemeler igin de ayni §éy
soylenebilir. Iclerinde gercek sairlerin elinden cikmig kadar usta mali olanlar da
vardir. Birgok tekerleme ise yaratildiklari, ya da yeniden yogrulduklar: caga ait
isaretler tasimaktadir: Yeni tiiretilen su Tiirkmen sanavacinda kapitan, pervey,
klas gibi Rusca kaynakl kelimeleri gormekteyiz: “Indi-mindi / Lampa sindi /
Yayt bant / Kapitant / Perepvey / Pervey klas” (Tiirkmen Folkloru, 53). Bu da
tekerlemelerin popiiler ve modern kiiltiir unsurlaria ne kadar agik olduklarini
gostermektedir.

Tiirkmen tekerlemelerinin anlatim ve muhteva 6zellikleri:

Tiirkmen tekerlemelerinin anlatim ve muhteva bakimindan temel 6zellikleri
sOyle siralanabilir:

1. Tiirkmen tekerlemeleri, diger Tiirk boylarinin tekerlemelerinde oldugu gi-
bi belirli bir ana konudan yoksundurlar. Bagh bulunduklar tiirle iligkileri itiba-
riyla manalarindan ¢ok fonksiyonlariyla degerlendirilebilirler. Secilen kelimele-
rin anlamsiz olmast ya da heniiz anlami oturmamis alinti kelimelerin secilmesi,
tekerlemelere hayalf ve mantik dis1 bir muhteva verdigi gibi engin bir kullamm
alant da saglar. Hemen biitiin tekerleme metinlerinde bu durumla karsilagsmakta-
y1Z.

2. Tiirkmen tekerlemeleri, misra bagst ve misra sonu kafiye, aliterasyon ve se-
cilerle saglanan ses oyunlariyla ve cagrisimlarla birbirine baglanmus, belirli bir
nazim diizenine kavusturulmus, birbirini tutmayan hayallerle diigiincelerin sira-

lanmasimdan meydana gelmistir.
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3. Tiirkmen tekerlemelerinde duygu, diisiince ve hayaller tezat, miibalaga, sa-
sirtma, tuhaflik ve giildiirmeye dayali birtakim s6z kaliplar icinde art arda sira-
lanir ve yuvarlanir. ,

4. Tiirkmen tekerlemelerinde diigiinceye sadece bu nazim unsurlart kilavuz-
luk eder; muhteva diger halk edebiyati tiirlerinde oldugundan daha kaypak, ka-
rarsiz ve tutarsizdir. Yani tekerlemede sekil ve fonksiyon, muhteva ve konunun
Oniine gegmistir diyebiliriz. Hatta bazi oyun tekerlemelerinde tamamen anlam-
s1z sOzler bir araya gelebilmektedir. Mesela:

“Oveleme

Diveleme

Gara goynun gant bilen

Salkim iiziim sant bilen

Cekirtge-cemmer

Uct lemmer

Agam ogli nire gitdi?

Duza gitdi

Hagan geler?

Yazda gelcek

Giiyzde gelcek

Purlan pis

Ayagin gis

Yola diig

Yorgala

Yumalan

Togalan

Barcak yeriiie yet ayak” (Tiirkmen Folkloru, 53-54)

5. Baz1 Tiirkmen tekerlemeleri karsilikli soru ve cevap seklinde ve zincirle-
me diyalog hilinde gider.

“— Hamn at kigneyer.

— Neme diyip kisneyer?

— Arpa diyip kisneyer.
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— Arpant nirden alcak?

— Cayn diiybiinden alcak.

— Caywn diiybii cokga giil.

— Bizim yaran Ak¢agiil” (Cinar, 362)

“— Bagun bagim!

— Cantm bagim!

— Goyunlar nirede?

— Otluk dagda.

— Neme iyyer?

— Ot iyyer.

— Neme i¢yer?

~ Suv i¢yer” (Cinar, 362)

6. Tiirkmen tekerlemeleri muhteva ve anlaim bakimindan yakin ve yabanct
halklarla benzerlik gosterebilmektedir. Ozellikle Tiirk topluluklarimin tekerle-
meleri gerek sekil, gerekse muhteva yoniinden birbirine ¢ok benzemektedir. Bir-
birine ¢ok benzeyen bir Azeri sanamasi ile gizlenpegek / saklambag oyununun
basinda “esek¢i” (=ebe) se¢imi i¢in kullanilan bir Tiirkmen sanavagint burada
orneklemek istiyoruz:

“lyne iyne / Ucu dilyme / Bal ballica / Bally kegi / Sam agaci / Satir kegi / Goz
agact / Gotur keci / Hoppan huppan / Yirid yurtil / Su i¢ gurtul” (Efendiyev, 224).

“Iifie ififie / Uct dififie / Bal - balina / Sek-sekine / Gotur gegi / Mile gegi /
Halalan hopbari / Giipbeii / Yaril bovsiil / Cimakay cirttkay / Tur / Gutul” (Tiirk-
men Folklori, 175-176).

Tiirkmen tekerlemelerinin sekil ozellikleri:

1. Mensur tekerlemeler: Masal tckerlemeleri veya yalanlamali masallar ge-
nellikle nesirdir. Ama bunlarin da nazim dili ve {islibu unsurlariyla siislii oldu-
gu goriiliir. Ozellikle seci ve aliterasyonlarla sdylenen bu yar1 nazim tekerleme-
ler, dinleyenleri tekerlemenin bagli oldugu tiiriin atmosferine hazirlama fonksi-
yonu ifade ederler.

“Bir bar eken, bir yok eken, temasimn agzt dar eken, uli heleyne gargar, ki-

¢i heleyne sargar eken. Mugteser-e-mugteser, diiye boynun duz keser, yigit boy-
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nun giz keser, yeser yeseri girende, elheder alip gayra teser” (Sakaoglu - Er-
gun, 2)

Tek veya birbirine bagh birka¢ ciimleden meydana gelen yamltmaglar: da
nesre yakin bir tekerleme olarak degerlendirmek miimkiindiir. Ornek bir yanilt-
mag: “Bir serge bir darun ¢okcagam bolyar / Bir tovsan gelmekgimis / Gelip yu-
murtgalamakgims” (Tiirkmen Folklort, 63-64)

2. Yar1 manzum tekerlemeler: Oyunlarda kullanilan tekerlemeler ise genel-
likle nazim agurlikli parcalardan meydana gelmistir. Bu tip tekerlemelerde belir-
li bir nazim 6lgiisii yoktur. Ikili konusma / diyalog seklinde olanlarin bazilarin-
da nazim 6lclisii bulunmaz. Ancak bunlarda da kafiyeler, ses tekrarlari ve sasir-
tict hayal zincirlemeleri nazma yaklagtirir.

“Oveleme doveleme mey diisdi (11)

Meydana kigmis diisdi (7
Meydarin agaglar (7
Saii saii eder guslart (7)
Ceper cekdi cekmedi (7
Gzl giile dolagd” (7 (Azmun, 62)

3. Manzum tekerlemeler: Bir halk siiri tiirii olarak amlan tekerlemelerin di-
sindaki tekerlemelerde de nazim unsurlar: dikkati ¢eker. Bunlari misra sayisi, 61-
¢ii, durak ve kafiye diizenleri bakimindan degerlendirmek miimkiindiir.

a) Misra sayilari: Tekerlemeler misra ve hece sayilari, kafiye diizenleri iti-
bariyla ¢esitlilik gostermektedirler. Iki veya ii¢ misrah oyun tekerlemeleri az da
olsa goriiliirken yirmiye kadar uzanan ¢ok misral tekerlemelere de rastlanilmak-
tadir. Ayrica méni veya bayati gibi dort musradan olusmus tekerlemeler de var-
dir. Mesela:

“Hiitdi-hiitdi

Bilbil iitdi

Cokdi komiir

Cik ayak” (Baymiradov, 100)

b) Olcii: Tekerlemelerde pek diizenli olmasa da cesitli dlgiiler kullanilmistir,
Iki heceden baslayip 7, 11 ve daha fazla heceye kadar gesitli ol¢tilerle séylenmis

tekerlemeler vardir. Bunlarin bazilan belirli bir 6lcti takip ederler.
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“Atdim - batdim 4)

Yerde yatdim 4)
Yerden turup 4)
Multik atdim” (4)  (Baymuradov, 100)

Bazen ayni tekerlemenin farkl: 6lgiilerde misralar bulunabilir. Su 6rnekte ol-

dugu gibi bazi misralar 11°1i, bazilari ise 7°lidir:

“Oveleme diveleme mey diisdi
Meydana kismis diisdi
Meydamin agaglar

Safi sail eder guslart

Ceper cekdi ¢cekmedi

Guzil giile dolasdi”

(11
(N
(N
(7
(7)
(N

(Azmun, 62)

¢) Durak: Tekerlemelerin hece sayisi tutarli olan misralarmda 342=5,

443=7, 4+4+3=11 gibi duraklar goze ¢arpar.

“Sagal sagal / sadibeg
Doriuz doiiuz / dodubey
Yolbars biziii / yapinuz
Gaplaii bizifi / gapimuz
Yilan biziii / gamginuz

Tomzak bizii / toygumniz”

(4+3=7)
(4+3=7)
(4+3=7)
(4+3=7)
(4+3=7)
(4+3=7) (Tiirkmen Folklort, 59)

Sayismacalarda ise bazen hece, bazen de kelime {izerinde vurgu yapilir. Ciin-
kii kelime veya hecedeki vurgu, ebe secimini belirleyecektir. Bu tip tekerleme-
lerin ezgisi ve ritmi olduk¢a cnemlidir. Ornek: “llerden bir esek gelyer / Afifii-
rip / Sadifurip / Bir yaruna bal yiiklep / Bir yanina gul yiiklep / Balin dattim / Gi-
lin diiyttiim / Siiyt siiycedigice / Gatig actdigica” (Tiirkmen Folklor, 63-64)

¢) Kafiye: Tekerlemelerdeki kafiyeyi, edebi anlamda sistemli bir kafiye ola-
rak degerlendirmek miimkiin degildir. Asil olan sadece ses benzerlikleriyle met-
nin devamim ve sozlerin tekerlenmesini saglamaktir. Bu bakimdan tekerleme-
lerde kafiye yerine musra / satir i¢inde oldugu gibi misra sonlarinda da bir ses

benzerliginden bahsetmek daha yerinde olur.
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Halk siirinin tiirkii, méni, bayati, destan gibi tiirlerinden ve sekilleriyle olan-
lar disinda tekerlemelerde belirli kafiye diizeni s6z konusu degildir. Diger teker-
lemelerde genellikle beyit tarzi bir kafiyelenis dikkati cekmektedir: aa, bb, cc...
gibi. Fakat bu da her zaman ayn: tutarlilig1 gostermez.

“Bir asigin bit iysin (a)
Iki asigin it iysin ()
Ug asigin iicege 71t (b)
Dért agigin tore 7iii (b)

Bes asigin bilen gel oyna” (x)  (Tiirkmen Folklori, 53-54)

d) Belirli bir kafiye diizeni ve nazim Olgiisiiyle sdylenmis tekerlemelere ¢cok
seyrek rastlanir. Bunlar da genellikle méni / bayati tarzinda soylenmis tekerle-
melerdir. Bu tekerleme 6l¢ii, nazim birimi ve kafiye diizeni itibariyle bir méni /
bayatidan farkli degildir.

“Gak gak gargalar (a)
Kel kellesin dirmalar (a)
Esen baywmn kel giz1 (x)
Esek miiniip yorgalar” (@)  (Tiirkmen Folklor, 60)

Tekerleme birbirine aykini diisiinceleri, olmayacak durumlar bir araya geti-
rip, mantik dis1 birtakim sonuglara varmakla sasirtic bir etki yaratir. Orgiisii ve
konusu bakimindan bu 6zelligiyle tekerlemeler, beklenmedik hayal oyunlarinin
bosanivermesiyle sasirtmak, eglendirmek ve keyiflendirmek i¢in bagvurulan bir
s0z cambazlifidir. Tiirkmen tekerlemeleri i¢in de ayni husus gegerlidir.v

Goriildiigt iizere Tiirkmen tekerlemeleri sekil bakimindan nesirden nazma ge-
nig bir yelpazede ¢esitli Sl¢ii, durak, musra sayisi, seci, aliterasyon zellikleri gos-
termektedir. Konu ve anlam bakimindan da aym serbestlii gordiiglimiiz tekerle-
meler, son derece hiir ve serbest bir zihnin tiriinleridir. Bu da daha ziyade ¢ocuk-
larin diinyasinda sekillendiklerini gdstermektedir. Ayrica eski unsurlan bilinyesin-
de muhafazakar bir anlayisla koruyan tekerlemeler, son degisikliklere de oldukc¢a
acik bir yapi sergilemektedirler. Fonksiyonlarmi zamanla degismesi ve bir yan
tiir olarak degerlendirilmesi de tekerlemelerin kayda deger bir baska yoniidiir. Yu-
karida ana hatlariyla degindigimiz sekil, konu ve fonksiyonlarn bakimindan Tiirk-
men tekerlemeleri, Tiirkiye ve diger Tiirk topluluklarindan pek farklilik gosterme-
mektedir. Bu da miigterek bir dil, kiiltiir ve gelenek bagini ortaya koymaktadir.
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EK METINLER

a) Masal tekerlemeleri:

Masallarda dinleyicileri anlatiya hazirlayan bir giris vazifesi goriir, anlatilan-
larin uydurma ve gergek disi oldugunu sezdirir. Ayrica masallarda zaman ve me-
safe gecislerinde kolaylik saglayan bir kalip ifade 6zelligi gosterir.

“Bir bar eken, bir yok eken, temasimn agzi dar eken, uli heleyne gargar, ki-
¢i heleyne sargar eken. Mugteser-e-mugteser, diiye boynun duz keser, yigit boy-
nun g1z keser, yeser yeseri gorende, elheder alip gayra teser...” (Sakaoglu-Er-
gun, 2) ‘

“Dazlap gelyen sapandan, dogrt gelyen dofiuzdan, yalan téhmetden Hudaymn
0zl saklasin. Biz atadan bolmaskak, atanuz enemizi almaska, bir obada bir ga-
rip bar eken...” (Sakaoglu - Ergun, 2)

b) Oyun tekerlemeleri: _

Oyunlarda ise ebe se¢imi, ebe ¢ikarma, taraflarin tespiti ve oyunlarin boliim-
lerinin birlikte yiiriimesini saglama gibi fonksiyonlar1 vardir.

1. Ebe secimi ve ebe ¢cikarma tekerlemeleri:

“Bir iki ii¢ dort beg

Altr yedi sekiz dokuz

On tilki don

Tilki donun bahast

Bir yiiz elli som” (Baymiradov, 110)

“Apak mapak

Yagl yiipek

Mundan ge¢ de

Sen ¢ik” (Durdiyeva, 203-210)

Oveleme

Doveleme

Gara goynun gam bilen
Salkim iiziim sam bilen
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Cekirtge - cemmer
Uct lemmer
Agam ogh nire giidi?
Duza gitdi
Agam ogly nire gitdi?
Duza gitdi
Hagan geler?
Yazda gelcek
- Giiyzde gelcek
Prirlan pus
Ayagin gis
Yola diis
Yorgala
Yumalan
Togalan
Barcak yeriiie yet ayak” (Tiirkmen Folklor:, 53-54)

“Ovek ovek

Tavsan dovek

Bilbil sayrar

Sesi yayrar

Derya akar

Suvun ceker

Cekdi komiir ¢ek ayak” (Tiirkmen Folklort, 53-54)

“Ekem ekem

Arpa cekem

Yola bakam

Goziim dikem

Guzil tovuk

Grrma tovuk

Crivitr davuk

Cek ayak” (Baymiradov, 101)
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“— Hamin ati kigneyer.

— Neme diyip kisneyer?

— Arpa diyip kisneyer.

— Arpart nirden alcak?

— Caywn diiybiinden alcak.

Cayn diiybii ¢cokga giil.

— Bizim yaran Ak¢agiil” (Cinar, 362)

“Atdim-batdim

Yerde yatdim

Yerden turup

Multik atdim” (Baymiradov, 100)

“Hiitdi-hiitdi

Bilbil iitdi

Cokdi komiir

Cik ayak” (Baymuradov, 100)

2. Oyun ici tekerlemeleri:

“Oveleme diveleme mey diigdi

Meydana kigmis diisdi

Meydarnin agaglart

Saf safi eder guslart

Ceper ¢cekdi ¢cekmedi

Gzl giile dolagdr” (Azmun, 62)

Oyun “bagim bagim” adini tagumakta ve ikiye ayrilan ¢ocuklar arasinda kar-
silikli s6ylenmektedir:

“— Bagim bagim!

— Camm bagim!

— Goyunlar nirede?

— Otluk dagda.

— Neme iyyer?

— Ot iyyer.

— Neme i¢yer?

— Suv i¢yer” (Cinar, 362)
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Asik oyununda ise oyuncunun agiginin ¢cok olmasim saglamak icin su teker-
Ieme sdylenir:

“Bir agigin bit iysin

Iki asigin it iysin

Ug asigin iicege 71

Dort astgin tore zift

Bes asign bilen gel oyna” (Tiirkmen Folklori, 53-54)

“Ask oynasai ozarsifi
Top oynasarfi tozarsiit
Cilik oynasan ¢ilersifi

)

Hagan oyna doz gelersiii” (Baymiradov, 104)

“Ay terek?

Giin terek?

Bizden sizge kim gerek?

Sayrap duran dil gerek.

Dillerifi hayst gerek?

Aycemal gerek” (Baymiradov, 104)

c) Yergi tekerlemeleri:

“Annacemal sirkeli

Sirkesinden gorkalt

Getir goynufi girkalt” (Tiirkmen Folklori, 176).

“Gak gak gargalar

Kel kellesin dirmalar

Esen bayn kel gizt

Esek miiniip yorgalar” (Tirkmen Folklori, 60)

d) Mevsim ve toren tekerlemeleri:
Toren tekerlemeleri ise daha ziyade tabiat giiglerini, olaylari: ve varliklari-
n1 etkilemek icin sSylenen “tilsimli” s6z ozelligi gostermektedir.
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1. Yagmur

“Siiyt gazan a siiyt gazan
Siiyt gazana ne gerek
Cigum cigum biz gerek

As bisirdim diisiirdiim
Yetim oglan ¢agirdim
Bir esecik getirdim
Doyurmant gitmerin

Bir haltacik getirdim
Doldurman gitmerin
Berenin ogl bolsun
Bermedigin gzt bolsun

— Allah

Gut gutini gordin mi?
Gut’a salam berdin mi?
Su ay dogandan beri
Yagin garasin gordin mi?” (Azmun, 66)

“Yagis yagara geldi

Saman suvara geldi

Guzlar oynara geldi

Os sagim és

Osmesen kes

Attma dusak

Bilime gusak” (Tiirkmen Folklori, 176)
2) Bahar bayramlari '
Nevruz

“Stiyt gazan a siiyt gazan

Stiyt gazana ne gerek

Cigum cigim biz gerek

As bisirdim diigtirdim

Yetim oglan ¢agirdim

Bir esecik getirdim
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Doyurmant gitmerin

Bir haltactk getirdim

Doldurmani gitmerin

Berenin oglt bolsun

Bermedigin gzt bolsun

— Allah

Gut gutini gordin mi?

Gut’a salam berdin mi?

Su ay dogandan beri

Yagin garasin gérdin mi?” (Azmun, 66)

“Yagis yagara geldi

Saman suvara geldi

Guzlar oynara geldi

Os sacim s

Osmesen kes

Atima dugak

Bilime gusak” (Tiirkmen Folklori, 176)

e) Bagimsiz soz cambazligi degerinde tekerlemeler / yamiltmaclar

Yaiiiltmaglar bizde oldugu gibi Tiirkmenlerde de ¢ocuklarin konugma ve dil
gelisiminde 6nemli bir rol oynarlar.

“Gayradan kirk gulguyruk gelyer, kirk gilguyrugun icinde kirk yil gisir galan
grnuzi gizil giguyruk gelyer” (Tiirkmen Folklor, 63-64)

“Illerden bir esek gelyer / Affurip / Safifurip / Bir yamuna bal yiiklep / Bir ya-
nmina gil yiiklep / Balin dattum / Gilin diiyttiim / Siiyt siiycedigice / Gatig acidigi-
ca” (Tirkmen Folklor:, 63-64)

“Bir serce bir darun ¢okcagam bolyar / Bir tovsan gelmek¢imis / Gelip yu-
murtgalamakgimus” (Tiirkmen Folklori, 63-64)

“Deryaniit afursinda bir kiip kiincek / Deryamifi bersinde bir kiip kiincek /
Kiip kiinceklesseii-de kiip kiinceklegsmeli / Kiip kiinceklegsmeseii-de kiip kiincek-
lesmeli” (Tiirkmen Folklor, 121-122)

“Direglinifi difiine / Zip miindiim / Zip diisdiim / Dik diisdiim” (Tiirkmen
Folklor, 121-122)
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“Garabogazdan gara bugrali garrt Gayyp gelyer” (Baymiradov, 139)

“Sari sagu sirdiran sart yagiz Sazagi sazanaklatsafiam sazanaklatmali, sa-
zanaklatmasafiam sazanaklatmali” (Baymiradov, 143)

f) Oksamalar

1) Bebek oksamalari

“Gul tutupsiiuz

Yast uzin bolsunt

Yigit bolup yetisip

Elinden isifi alsii” (Tiirkmen Folklori, 56-57)

2) Diigiin oksamalari

“Ak-gik geydirme

Arpa-¢orek iydirme

Agizla gagdirma

Toynakla depdirme

Nogtal diiye itdirme

Erkek isini etdirme” (Tiirkmen Folkiort, 57)

Yar-Yar:

“Haydi hay dolefi hay élefi

Hayduir bugiin yar yér

Agt gzl refi-be-refi

Toydur bugiin yar yar” (Azmun, 50).

g) Hayvanlar ve kozmik unsurlarla ilgili tekerlemeler
Emen buzagiy: veya torunu yatistirmak igin s6yle bir sanavag soylenir:
“Horele gubam horele

Horelemeseii bozlama

Garen tagtiii gozleme

Tagti-rovan tagtiii bar

Ala iiypden nogtaii bar

Orkiicine el yetmez

Bahasina pul yetmez

Ayril onufi yanindan

Oziim sagaywn diiyeni” (Tiirkmen Folklori, 59)
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Suya girilecegi sirada suya girilen yerin her tarafina bir tezek atilip su sozler

soylenir:
“Giindogart palan
Giinbatari palan
llerisi palan
Gayrast palan
Yilan
I¢yan
Su ortada bolsafi ¢ik
Hamn ogly (gizt) suva diiscek” (Tiirkmen Folklori, 57-58)

Sudan ¢iktiktan sonra da iki eliyle kulaklarini tutan ¢ocuklar su irim sanava-

cin soylerler:
“Ak kelebek
. GOk kelebek
Gulaginuii suvun sor kelebek” (Tiirkmen Folklori, 57-58)

“Sagal sagal sadibeg

Doiiuz doiiuz dodubeg

Yolbars bizifi yapimiz

Gaplafi biziii gapinuz

Yilan bizifi gamgimiz

Tomzak bizifi toygumz” (Tiirkmen Folklor, 59)

h) Fal tekerlemeleri

Cobanlar veya hayvan bakan c¢ocuklar ellerindeki sopalarin “hayirl’” ya da
“hayirsiz” oldugunu siamak igin karigla “tayak sinama” sanavaci soylerler:

“Ey tayak

Eyman tayak

Eyesi bagin

Iyen tayak

Iman tayak

Gulda guyruk

Gulandan yiivriik
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Miifi goyun
Bakgan tayak
Inha eriet
Ozi ofiat
Peyda berer
Ziyan berer” (Tiirkmen Folkloru, 58)
i) Digerleri:
Tiirkmenler yolcu ugurlarken su vwm sanavagim sylerler:
“Yoluii ak bolsun
Gévniifi pak bolsun
Yoldagsifi hak bolsun
. Dusmanifi yok bolsun” (Tiirkmen Folkloru, 57)
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